
   
 

   

 

 

 

Decreto n° 

6087/LAVFOR.FP/2014 
  

  

 

Piano Integrato di Politiche per l’Occupazione e per il Lavoro – PIPOL.  

Direttive per la realizzazione delle attività formative previste da PIPOL. 

Modifiche e integrazioni al testo approvato con decreto n. 

3487/LAVFOR.FP/2014 del 6 giugno 2014. III° intervento correttivo 
 

 

Il Direttore del servizio programmazione e gestione interventi formativi 

 

 

Vista la legge regionale 76 del 16 novembre 1982, recante l’ordinamento della formazione 
professionale nel Friuli Venezia Giulia; 

Premesso che:  

− con deliberazione della Giunta regionale n. 731 del 17 aprile 2014 e successive modifiche e 
integrazioni  è stato approvato il Piano Integrato di Politiche per l’Occupazione e per il Lavoro 
– PIPOL;  

− con il decreto n. 3487/LAVFOR.FP/2014 del 6 giugno 2014 è stato approvato il   documento 
denominato “Piano Integrato di Politiche per l’Occupazione e per il Lavoro – PIPOL - PON  IOG  
FVG - FVG Progetto giovani - FVG Progetto occupabilità. Direttive per la realizzazione delle 
attività formative previste”; 

− con decreto n. 4544/LAVFOR.FP/2014 dell’11 luglio 2014 è stato approvato un primo 
intervento correttivo al documento di cui al richiamato decreto n. 3487/LAVFOR.FP/2014; 

− con decreto n. 4646/LAVFOR.FP/2014 del 21 luglio 2014 è stato approvato un secondo 

intervento correttivo al documento di cui al richiamato decreto n. 3487/LAVFOR.FP/2014; 

Preso atto che: 

− con deliberazione della Giunta regionale n. 1578 del 29 agosto 2014sono state approvate 
modifiche e integrazioni al Piano Integrato di Politiche per l’Occupazione e per il Lavoro – 
PIPOL  di cui alla menzionata deliberazione n. 731/2014 (III° intervento correttivo);  

− è necessario apportare modifiche e integrazioni alle direttive di cui al richiamato decreto n. 
3487/LAVFOR.FP/2014 e successive modifiche e integrazioni al fine di rendere le direttive 
medesime coerenti alla nuova configurazione di PIPOL nonché per rendere il testo delle 
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direttive conforme a quanto previsto da altre direttive che disciplinano la realizzazione di 

ulteriori misure previste da PIPOL;    
 

Decreta 

 

1. Con riferimento alle direttive emanate con decreto n. 3487/LAVFOR.FP/2014 e successive 
modifiche e integrazioni e per quanto indicato nelle premesse, sono approvate le seguenti 
modifiche e integrazioni al testo:  
a) al paragrafo 3, ultimo capoverso: 

− la parola “e” è sostituita da “,”; 

− dopo la parola “tedesca” sono inserite le parole “, di lingua francese o di lingua spagnola” 

− la parola “Neolaureati” è sostituita dalle parole “giovani in possesso di un titolo universitario”    
b) al paragrafo 4, la prima tabella è sostituita dalla seguente: 

 

Fonte di finanziamento Ambiti provinciali 

Misure PON PAC TS GO UD PN 

Orientamento 
specialistico 

300.000 0 69.000 33.000 126.000 72.000 

Formazione per 
l’occupazione 

3.100.000 0 713.000 341.000 1.032.000 744.000 

 0 7.935.123 1.825.078 872.864 3.332.752 1.904.429 

TOTALE 3.400.000 7.935.123 2.607.078 1.246.864 4.590.752 2.720.429 
 

c) dopo il paragrafo 5.1 è inserito il paragrafo 5.1bis di cui all’allegato A) parte integrante del 
presente decreto; 

d) al paragrafo 5.1.7, terzo capoverso, le parole “e comunicati con nota formale al soggetto 

attuatore” sono sostituite dalle parole “.  La pubblicazione sul sito istituzionale dei decreti 

costituisce mezzo di notifica dei risultati della valutazione ed ai fini degli adempimenti previsti, 
anche con riguardo al rispetto di eventuali termini. Di conseguenza è fatto obbligo ai soggetti 

promotori di consultare regolarmente il menzionato sito ai fini dell’informazione sugli esiti delle 
attività di valutazione, sugli adempimenti e scadenze da rispettare.”; 

e) al paragrafo 5.2.4, secondo capoverso, la lettera “A)” è sostituita dalla lettera “B)”;  
f) al paragrafo 5.2.7, ultimo capoverso, le parole “e comunicati con nota formale al soggetto 

attuatore” sono sostituite dalle parole “.  La pubblicazione sul sito istituzionale dei decreti 

costituisce mezzo di notifica dei risultati della valutazione ed ai fini degli adempimenti previsti, 
anche con riguardo al rispetto di eventuali termini. Di conseguenza è fatto obbligo ai soggetti 
promotori di consultare regolarmente il menzionato sito ai fini dell’informazione sugli esiti delle 
attività di valutazione, sugli adempimenti e scadenze da rispettare.”; 

g) al paragrafo 5.3.4, quarto capoverso, sono aggiunte le seguenti parole: (Attestato di frequenza – 
work experience) 

h) al paragrafo 5.5.2, nel capoverso relativo alla FASCIA 4 

− è soppressa la parole “e”;  

− sono aggiunte le seguenti parole: “di lingua francese, di lingua spagnola”; 
i) al paragrafo 5.5.4, dopo “Macro area tematica: LINGUE Area tematica: Tedesco” sono aggiunte 

le seguenti parti di testo: 
 

“Macro area tematica: LINGUE 

Area tematica: Francese 
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N° Titolo  Ore  Competenze in uscita 

22 

FRANCESE  LIVELLO b1.a 60 

Comprendere i punti chiave di un discorso e produrre un testo 

semplice relativo ad argomenti che siano familiari o di 

interesse personale, descrivendo esperienze ed avvenimenti, 

sogni, speranze e ambizioni (il corso non è sufficiente per la 

preparazione all'esame B1) 

23 

FRANCESE LIVELLO b1.b 60 

Comprendere i punti chiave di un discorso e produrre un testo 

semplice relativo ad argomenti che siano familiari o di 

interesse personale, descrivendo esperienze ed avvenimenti, 

sogni, speranze e ambizioni (il corso completa la preparazione 

all'esame B1) 

24 

FRANCESE LIVELLO b2 84 

Comprendere le idee principali di testi complessi su argomenti 

sia concreti che astratti, comprese le discussioni tecniche nel 

campo di interesse, interagendo con una certa scioltezza e 

spontaneità. Produrre un testo chiaro e dettagliato su 

un’ampia gamma di argomenti spiegando un punto di vista su 

un argomento e fornendo i pro e i contro delle varie opzioni. 

25 

FRANCESE LIVELLO c1 48 

Comprendere un’ampia gamma di testi complessi e lunghi, 

riconoscendo il significato implicito ed esprimendosi con 

scioltezza e naturalezza. Produrre testi chiari, ben costruiti, 

dettagliati su argomenti complessi, mostrando un sicuro 

controllo della struttura testuale, dei connettori e degli 

elementi di coesione. 

 
Macro area tematica: LINGUE 

Area tematica: Spagnolo 

 

N° Titolo  Ore  Competenze in uscita 

22 

SPAGNOLO LIVELLO b1.a 60 

Comprendere i punti chiave di un discorso e produrre un testo 

semplice relativo ad argomenti che siano familiari o di 

interesse personale, descrivendo esperienze ed avvenimenti, 

sogni, speranze e ambizioni (il corso non è sufficiente per la 

preparazione all'esame B1) 

23 

SPAGNOLO LIVELLO b1.b 60 

Comprendere i punti chiave di un discorso e produrre un testo 

semplice relativo ad argomenti che siano familiari o di 

interesse personale, descrivendo esperienze ed avvenimenti, 

sogni, speranze e ambizioni (il corso completa la preparazione 

all'esame B1) 

24 

SPAGNOLO LIVELLO b2 84 

Comprendere le idee principali di testi complessi su argomenti 

sia concreti che astratti, comprese le discussioni tecniche nel 

campo di interesse, interagendo con una certa scioltezza e 

spontaneità. Produrre un testo chiaro e dettagliato su 

un’ampia gamma di argomenti spiegando un punto di vista su 

un argomento e fornendo i pro e i contro delle varie opzioni. 

25 

SPAGNOLO LIVELLO c1 48 

Comprendere un’ampia gamma di testi complessi e lunghi, 

riconoscendo il significato implicito ed esprimendosi con 

scioltezza e naturalezza. Produrre testi chiari, ben costruiti, 

dettagliati su argomenti complessi, mostrando un sicuro 

controllo della struttura testuale, dei connettori e degli 

elementi di coesione. 

 
j) al paragrafo 5.5.5, primo capoverso:  

− è soppressa la parola “o”; 

− sono aggiunte le seguenti parole: “alla lingua francese o alla lingua spagnola”; 

k) al paragrafo 5.5.7 la cifra “5.1.7” è sostituita dalla cifra “5.2.7”; 
l) al paragrafo 5.6.7 la cifra “6.2.7” è sostituita dalla cifra “5.2.7”; 
m) al paragrafo 5.7.4, quarto capoverso, dopo la parola “vitto” sono aggiunte le parole “ed altri 

eventuali connessi alla frequenza del corso” 
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n) al paragrafo 5.7.6: 

− al secondo capoverso, secondo alinea, dopo la parola “alloggio” sono aggiunte le parole “ed 
altri eventuali costi connessi con la frequenza del corso”; 

− al terzo capoverso, al titolo della seconda colonna dopo la parola “alloggio” sono aggiunte 
le parole “ed altri eventuali costi connessi con la frequenza del corso”; 

− al quinto capoverso: 

− la parola “seguenti” è soppressa; 

− le parole “:indicatore della situazione economica equivalente del nucleo familiare 

(ISEEU), npn superiore a euro 20.728,45; indicatore della situazione patrimoniale 
equivalente (ISPEU) non superiore a euro 34.979,27. La determinazione della spesa 
ammissibile a contributo tiene conto della dichiarazione ISEE resa dal destinatarioi “ 
sono sostituite dalel seguenti parole: “previsti dal Decreto Ministeriale n. 533 del 14 
luglio 2014, relativo agli indicatori ISEE e ISPE e successivi aggiornamenti”; 

− al settimo capoverso le parole “della tabella ISEE” sono sostituite dalle parole “dei limiti di 
reddito sulla base degli indicatori ISEE ed ISPE di cui al decreto ministeriale n. 533 dd. 
14.07.2014 e successivi aggiornamenti; 

− è aggiunto il seguente capoverso: 
“La chiusura anticipata del progetto, con il riconoscimento delle spese sostenute fino al 

momento della chiusura anticipata medesima, è ammissibile esclusivamente qualora 
ricorra una delle seguenti cause:  
a) permanenti motivi di salute del destinatario, certificati da una struttura sanitaria 

pubblica, che non consentono la prosecuzione del progetto; 
b) collocazione lavorativa del destinatario che determina la perdita dello stato di 

disoccupazione, documentata attraverso dichiarazione del datore di lavoro. 
Le certificazioni di cui ai punti a) e b) devono essere allegate al rendiconto delle spese.”;  

o) al paragrafo 5.7.7 la cifra “6.1.7” è sostituita dalla cifra “5.2.7”; 
p) dopo il paragrafo 6 è inserito il seguente: 

“6bis  IMPOSTA DI BOLLO 

Tutti gli atti previsti dalle presenti direttive non sono soggetti a bollo in quanto trattasi di 
comunicazioni tra soggetti che operano in cooperazione attuativa per la realizzazione di un 
progetto con riferimento al quale c’è stata una selezione preventiva (per l’individuazione delle 
ATI di enti di formazione) o un coinvolgimento di carattere istituzionale.”.  

 
2. E’ approvato il testo coordinato delle direttive menzionate che costituisce allegato B) parte 

integrante del presente provvedimento.  
 

3. Il presente decreto e gli allegati  sono pubblicati nel Bollettino ufficiale della Regione. 
 

Trieste, 9 settembre 2014 

 

          (Ileana Ferfoglia) 

           

 

 


